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_ Pr~rtfata kwartalna wynosi 1 marke (75 cent). — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie (Zeitungs-

ProTsUste t *oPolnisch) 107), w kazdej ksiggami, u agentow i z Wydawnictwa ,Katolikall w Bytomiu na ~ Sigzku (Beuthon O.-S.) -
OGLOSZENIA przyjmuja si¢ za optatg 15 fen. od S-tamowego wiersza drobnym drukiem.
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(Cigg dalszy.)

Gdy cichy, tajemniczy urok kata-
kumb zuchwalg gromade¢ ogarnal, ustata
ich wesoto$¢ a sam Sabinus byitby naj-
chetniej zawrocil. Lecz odwazniejsi kro-
czyli naprzéd z dymigcemi pochodnia-
mi, sypiagc kawaleczki papieru na ziemig.

Po pewnym czasie skoro przez skle-
pione pieczary piaskowe przeszli, zoba-
czyli regularnie i podlug pewnego pla-
nu zatozone ulice, ktérych $ciany byly
prostopadte a w nich od dotu do po-
sadzki ptyty grobowe z bialego mar-
muru lub czerwonej cegly. Wnet po-
znali, ze teraz dopiero doszli do wta-
Sciwego cmentarza chrze$cianskiego.

Im dalej si¢ posuwali, tern wigkszy
strach ogarnial Sabina. Trzymajac si¢
szaty tego, ktory przed nim postgpowat,
nie $mial spoglagdaé ani na prawo, ani
na lewo. Lecz wladnie dla tego, ze wi-
dziat to, co go przestraszato, tylko jak
przez mgle, wyobraznia jego tern bar-
dziej si¢ podniecata. W gankach ciem-
nych, otwierajacych jakoby paszcze po
obu stronach, widzial zarzace si¢ oczy
i powiewne postacie; to duchy zmar-
tych, poruszajace si¢ w powietrzu blisko
grobow, gdzie ciata ich spoczywaja.
Przy niektérych grobach spadly ptyty
a w jamach bylo mozna widzie¢ szkie-
lety ludzkie.  Sabinus

zamknat oczy,
lecz poniewaz koSci

juz widziat, staly

mu ciaggle przed oczami duszy. Coraz
silniej przeklinal w sercu chwilg, w kto-
rej si¢ zgodzil na to straszliwe miejsce
przyby¢. Naraz przyszto mu na mysl,
ze duchy zmarlych chrze§cian mogtyby
si¢ tatwo msci¢ na nim, jako na synu czlo-
wieka, ktory bedac chrzeScianinem, stat
si¢ odstgpca. Mimowoli dotknagt sie
karku swego, jakby badajac, czy jeszcze
na nim glowa jest.

Lecz i1 towarzysze jego zaczgli

co-
raz bardziej odwage traci¢c. Nie z sa-
mej ciekawo$ci stawali od czasu do
czasu, aby przeczyta¢ jaki napis lub

poprawi¢ pochodni, ktérych dym szczy-
piacy napelniat podziemne ganki.

*Od czasu do czasu spostrzegano na
$cianach grobowcow dziwne malowidla.
Tu widziano potwora morskiego, ktore-
mu rzucano z okretu czlowieka w pa-
szcze; naprzeciwko ten sam potwor wy-
dawat potknigtego na Ilad. Byla to
historya Jonasza, lecz poganie nie ro-
zumiejac jej, pytali sig, czy te malowi-
dta miaty przedstawia¢ Ariona?— lam
znéw widziano mgza,

stojacego z wy-
ciggnietemi r¢kami pomiedzy Iwami;
a na innem miejscu stal maz miedzy

siedmiu koszami, napeilnionymi Chleba-

mi. Poganie domyslali si¢, Ze pierwszy
byl niezawodnie gladyatorem, drugi za$
piekarzem. W rzeczywisto$ci przedsta
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wiaty dwa te malowidla Daniela w ja-
skini Iwéw i cudowne pomnozenie chle-
ba dla rzeszy przez Pana Jezusa. Na
innem malowidle mozna bylo widzie¢
meza, ktory z gotym mieczem stat nad
zwigzanym chtopcem. Byla to ofiara
Abrahama, lecz poganie w obrazie tym
upatrywali potwierdzenie pogloski, glo-
szacej, ze chrzeS$cianie jadaja ciato za-
mordowanych dzieci.

Lecz tymczasem znowu odwaga za-
czeta wracaé uczestnikom tej wyprawy.
Umarli nie wstawali jako$S z grobow;
niewidzialna rgka koS$cista nie skrecita
nikomu karku; przytem ulice katakumb
stawaly si¢ coraz szersze i nie bylo po-
trzeby, aby jeden szedl za drugim, lecz
mogli i§¢ wygodnie jeden obok drugie-
go. Zaczeli sobie tedy znowu rozma-
wiaé z cicha.

Wtem ci, ktorzy

szli na czele po-

chodu, cofneli si¢ gwaltownie wstecz:
w drzwiach jednego =z grobowca stat
duch, oS$wietlony §wiatlem pochodni,

ostro si¢ rysujacy na tle wielkiej ciem-
nosci, ktora byla za nim. Jakby do
ziemi przyro$li staneli wszyscy, wlepia-
jac w zjawisko oczy pelne grozy i
trwogi.

Byt to duch dziewicy. Zastona spa-
dajaca z glowy, otulata blade, bardzo
powazne, lecz i po $mierci jeszcze pigk-
ne oblicze. Wielkie czarne oczy spo:
gladaly zrazu pytajaco na przybyszow;
potem jednak zablysnat w nich ponury
gniew 1 zaciemnit jasng twarz dziewicy:
milczac podniosta reke i wskazata roz-
kazujaco, aby sobie poszli ci, ktorzy
spokdéj umartych przerywaé przybyli.

Rozkazu tego postuchano zaraz i
chetnie: kazdy wuchodzil, jak moégt naj-
predzej, popychajac idacych przed soba.
Kazdy chcial by¢ pierwszy u wyjscia
a ostatni czuli, iz duch jest tuz za ni-
mi. Wszyscy odetchngli dopiero wtedy
1zej, gdy przybyli do pieczar piasko-
wych; przynajmniej byli pewni, Ze nikt
z umartych nie wyciggnat rgki ku nim
ani nie $cisngt ich za gardlo. Lecz na-
wet i wtedy, gdy za $Sladem kawatecz-
kow papieru, az do wyjscia i na droge
apijska si¢ dostali, jeszcze nie powazyli
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si¢ gtosno rozmawiaé, a tern mniej si¢
$miac.

Walerya byta owym duchem, ktory
zuchwatej gromadzie dalsza droge za-
grodzit. Gdy grabarze gréb dla jej
ojca ukonczyli, pozostala jeszcze sama
w grobowcu i pochylona nad ptyta, pod
ktorg zwloki matki spoczywaty, modlita
si¢, proszagc Boga o dodanie jej sily, aby
mogla przetrwaé¢ bolesne chwile, jakie
jej niebo zsylato.

Niedtugo jeszcze si¢ modlita, gdy
wtem uslyszata szelest. Myslata, ze to
grabarze kuja niedaleko grob. Wtedy
przyszto jej na my$l, aby na grobie
ojca kaza¢ umies$ci¢ ten sam napis, ktory
ojciec swego czasu na grobowcu mat-
zonki wyryt. Nie tracac czasu, posta-
nowita zaraz to grabarzom polecié.
Wtasnie zamierzata wyjs¢ z komory
grobowej, gdy nagle gromad¢ przyby-
szo6w przed sobg zobaczyta. W pierw-
szej chwili staneta jak wryta i nie byta
zdolna stowm powiedzie¢. Wnet jednak
poznawszy Sabina, oburzyta si¢ na zuch-
wato§¢, ktora nawet ciszy grobow usza-
nowa¢ nie umie i wymownym ruchem
reki wypedzita przybyszow z poswigco-
nego miejsca.

Gdy Sabinus z towarzyszami do
miasta powrocit, ustyszal, ze pod wie-
czor legiony Konstantyna stanety w po-
blizu Rzymu.

Noc spuszczata si¢ na ziemie, gdy
Walerya w droge ku domowi si¢ uda-
ta. Kroczac pusta ulica, mys$lata ciaggle
0 ojcu. Czy Rustyce si¢ udalo znales¢
go? Czy jeszcze byt przy zyciu? —
Ach, gdyby go Walerya cho¢ raz jeden
mogla zobaczyé, do niego przemowic
1 btogostawienstwo ojcowskie otrzymac.
Spojrzata w Niebo. Mito, jak postaniec
niebieski, spogladata na nig gwiazda
wieczorna i jak matka dzieci swoje do
snu przy piersi swojej tuli, tak w duszy
Waleryi spuscita mila cisza wieczorna,
spokdj, i poddanie si¢ wyrokom
Bozym.

Kt6z przeto zdola opisaé boles¢
Waleryi, gdy przybywszy do mieszka-
nia Ireny na Awentynie, od wspotmiesz-

cisze
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kancéw o uwiczieniu swojej drugiej ma-
tki si¢ dowiedziala.

— M) Boze, — westchneta, ptaczac
rzewnie, — moéj Boze, czy juz wszelakie
nieszcze¢$cie musi spasc na mnie? [ osta-
tnia kropla miodu, ktéora mi kielich zy-
ciowy ostodzi¢ miata-, zamienita si¢ w
przykra zoté.

Od $mierci Sofronii, Walerya czg¢sto
przypominala sobie ostatnia rozmowge
z matka; przyrownujac sama siebie do
winogradu, znajdowala w tern sit¢ do
przebycia bolesnych doswiadczen. 1 te-
raz przyszto jej na mysl owo podobien-
stwo, lecz to wspomnienie nie zdolato
jej pocieszyé.

— Ach, Panie, — narzekata, — za
ostro tnie no6z watla latorosl; przywia-
zana za mocno musi si¢
ztamaé¢! — Dla czegdéz nie bylo mnie
w domu, abym razem

do krzyza,

z matka mogta
byta is¢ do wigzienia i na $mieré! Za-
ledwie jeden grob si¢ zamknat, juz dru-
gi przygotowany; ktozby si¢ byt mogt
spodziaé, ze jeszcze trzeci kopac¢ bede
musiata!

Wtem przypomniaty jej si¢ stowa
Psalmisty i razem z nim rzekta: Twoje
strzaly trafily mnie; ci¢zko spoczywa na
mnie twoja prawica; wszystko
moje cierpienie jest przed toba a moje
westchnienia nie pozostalty dla ciebie
tajnemi; nie opus$é mnie, o Panie, Boze
moéj i nie odwracaj si¢ odemnie!

Te $wicte slowa spuscity nieco uko-

Panie,

jenia do zranionego serca Waleryi;
zwolna znéw odzyskatla spokoj 1 roz-
wage.

Przedewszystkiem pilno jej bylo do-
wiedzie¢ sig,
brata

co si¢ z ojcem stato;
si¢ przeto i mimo nocnej
udata si¢ do mieszkania Rustyki.
Znajac dobrze droge, spieszyla waz-
kiemi, cichemi uliczkami Zatybrza, ktore
wowczas jeszcze wigcej malowniczo wy-
gladaly, anizeli dzisiaj. Tu wida¢ bytlo
na pot rozwalony tuk mostu, tam ruiny
Swiatyni. Z wysokos$ci pobliskiego wzgo-
rza Janikulskiego wychylaty si¢ cyprysy

za-
pory

ku niebu; ksiezyc rzucat blade $wiatlo
na ponure, zapadte mury. Lecz mtoda
dziewica, zaj¢ta catkiem mys$la o ojcu,
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nie uczuwala grozy na samotnej we-
dréwce nocnej.

Walerya zastata w domu tylko gra-
barza Mincyusza i jego ociemniala ma-
tke; Rustyka jeszcze nie powrdcila a
staruszka naprozno si¢ starala, uspokoic
i u$pi¢ matego synka,

sic do piersi matczynej.

ktory wyrywatl
Licha lampka

oSwietlata skapo skromne mieszkanie i
rzucata $wiatlo na wazkie, dlugie ptyty
marmurowe, przeznaczone do zamyka-

nia grobow. Ogien, plonacy na komin-
ku rozszerzat przyjemne ciepto w izbie;
na zelaznym tréjnogu gotowata si¢ wo-
da w kociotku.

Mincyusz opowiedzial Waleryi, jaki
plan zZona jego ulozyla, azeby prefektowi
nietylko w cierpieniach ulzy¢, ale nawet
z mocy nieprzyjaciot go wybawic.

— Ojciec wolny? Ach, Boze, czyz
to podobna? Czy moge¢ mie¢ nadzieje¢?

Mincyusz powtdrzyl jej jeszcze raz
caly plan z wszelkiemi szczegodtami.

— Ach, jakieby to bylo szczescie
— zawotlala Walerya, — pielggnowaé
ojca w ciszy chaty zatybrzanskiej! Pra-
wie za wielkie szczeg$cie po cierpieniach
ostatnich tygodni!

Potem opanowala wszelkie wzrusze-
nie; za kazdym szmerem z ulicy, pory-
wala si¢ ku drzwiom, aby zobaczyé¢, czy
Rustyka wraca 1 czy
Nakoniec

ojca prowadzi.
staruszka zwrdcita jej uwage,
ze z powodu ostabienia Rufinus nie po-
winien by¢ wystawiony na wzruszenie,
jakieby go z pewnosciag ogarneto, gdy-
by nagle cork¢ zobaczyt. ~Walerya za-
data sobie przeto gwatt i obie zastana-
wiaty si¢, jakby wszystko urzadzié¢, gdy
$miaty plan Rustyki za pomoca Boska
si¢ uda.

Lecz godzina po godzinie uplywala,
juz minetla poinoc a Rustyki nie bylo.
W izbie zapanowata cisza: maly synek
usnat, stara babke¢ takze sen znuzyl,
Mincyusz i Walerya siedzieli, pograzeni
w mys$lach, peini oczekiwania.

Nakoniec daty si¢ slyszeé¢ na ulicy
kroki; Walerya skoczyta ku drzwiom
i na pierwszy rzut oka poznata mimo
przebrania swego ojca. Bylaby najche-

tniej zakrzykneta z radosci, lecz prze-
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zwycigzyta si¢, przycisngta obie rgce na
usta i tylko niewypowiedzianie wdziecz-
ny wzrok, jaki postata ku Niebu, byt
znakiem radosci 1 szczgscia jej serca.
Podczas gdy Mincyusz i Rustyka zme-
czonemu na $mier¢ Rufinowi na scho-
dy wejs¢ pomagali, S$Swiecita Walerya
z gory lampka, r¢kg twarz sobie zasta-
wiajac; potem podata lampke staruszce
a sama cofnela si¢ w giab izby.

Grabarz i zona jego potozyli pre-
fekta na predko przygotowane loze;
Rustyka zmieszata wina z ciepta woda
i podata choremu, trzgsgcemu si¢ z
zimna. Walerya niespostrzezona przy-
gladata si¢ temu wszystkiemu a tzy li-
tosci splywaly jej po policzkach. Jakze
trudno jej bylo nie dac¢ si¢ poznac!

— Uratowala§ mi zycie, dobra nie-
wiasto, — odezwat si¢ prefekt, — lecz
c6z mi po niem, skoro moje dziecko,
moje wszystko, w rece tyrana si¢ do-
statlo i na $mier¢ ma by¢ wydane?

— O nie, szlachetny panie, — za-
wotata niewidoma matka, — twoja coérka
byta tu co dopiero; Mincyusz pdjdzie
zaraz po nig.

— Ona tu byta? — zawolal Rufi-
nus, — a wigc nie zostala uwi¢ziona
razem z Irena? Ach, spieszcie si¢ i przy-

prowadzcie mi ja czempredzej. Tak,
teraz mi dobrze; wszystkie cierpienia,
wszystka nedza zostang zapomniane,

skoro zobacz¢ stodkie moje dziecko.

— MyS$my corke twoja tu w po-
blizu, u pewnej rodziny chrzedcianskiej
umiescili, — odezwal si¢ Mincyusz; —
lecz czy widok jej przy wielkiej twojej
stabosci nie moglby ci zaszkodzié.

— Czyz moze zaszkodzi¢ taknacej
i usychajacej roslinie, gdy Niebo nako-
niec orzezwiajacy deszcz na nig spusci?
Lecz podnie$cie mnie, zanim cérka mo-
ja przyjdzie, aby si¢ nie przelgkla z po-

wodu mojego stanu.
— Tato, oto jestem! — zawotlala
Walerya, nie mogac dluzej wytrzymac

i zaczeta mu rece calowad.
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Rufinus pociaggnat dziecko swoje ku
sobie i wzigl ja w ramiona; oboje trzy-
mali si¢ dlugo w objeciach, szczgsliwi
nad wyraz, ze znowu sg razem.

O tym samym czasie przewracat si¢
Maksencyusz na cesarskiem tozu, tra-
piony niespokojnymi snami. Snito mu
sig, ze jest w cyrku; wszystkie miejsca
zajete przez widzoéw, oczekujacych po-
czatku widowiska. Wtasnie miat cesarz
da¢ znak, gdy postaé¢ olbrzymia i wiel-
kiej powagi staneta przed nim i rozka-
zata mu z majestatem Boga, wzia¢ na
plecy obelisk, w $rodku areny stojacy.
Maksencyusz musiat by¢ postuszny.
Ogromny ci¢zar przygniatat go wielce;
wzdychajac, dyszac, caly w pocie wlokt
si¢ apijska drogg do miasta. Co chwila
mial upas$é¢, lecz grozny wzrok olbrzy-
ma zmuszal go do dalszej drogi. Na-
koniec stang¢li w stadyonie czyli szran-
kach wyscigowych Domicyana. Tam na
tronie siedziata dziewica z palmowa ga-
tazka w re¢ku; u jej stop spoczywat
$niezno-bialy baranek. Przed nia miat
Maksencyusz postawi¢ obelisk, lecz to
byto rzecza niezmiernie trudng. Gdy
mu si¢ to nakoniec po wielkich mozo-
tach udato, nadlecial biaty golab z ga-
tazkg oliwng w dzidbie 1 usiadl na
szczycie obelisku. Wtem obudzil si¢
cesarz.

— Na Jowisza, — mruknat gleboko
oddychajac i pot z czota S$cierajagc, to
byt okropny i ciezki sen! Ten okru-
tnik, ktory mnie do niewolniczej roboty
zmusil, kto on? — A kimze jest dzie-
wica, przed ktora obelisk wznies¢ mu-
sialem? Musz¢ jutro zapyta¢ si¢ chaldej-
skich wr6zbitow, co sen ten ma znaczyC.

Wrézbici, nazajutrz rychto rano za-
pytani, nie umieli snu wyjasni¢. Jakze
tez mogli si¢ domysli¢, ze poéltora ty-
sigca lat pozniej papiez Inocenty X obe-
lisk Maksencyusza z gruzow cyrku od-
kopawszy, postawi¢ kaze przed koscio-
tem $w. Agnieszki a na szczycie umie-
$ci swodj herb, golabka z gatazka oliwna?

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.



Prace [udoznaweze na Gornym Slazku mianowicie Jozefa Lompy,

Napisat ksigdz Karol MySsliwiec.

Nauka, ktéra po dzi§ dzieh Iludo-
znawstwem, z angielskiego »folkorysty-
ka«, po mniemiecku »Vofkskunde« zo-
wiemy, jest nauka zupelnie jeszcze nowa,

jest wynikiem 1 owocem dazen i usito-

wafn humanitarnych 19 go wieku. Od-
kad =zaczg¢to si¢ zajmowaé nizszemi
w'arstwami ludu uznano tez potrzebe

poznania istoty i charakteru ludu i od-
tad zacze¢to zwracaé uwage na ludowe
pojecia, podania, basni, piesni i t. p.
Z chlubg mozna podnie$¢, iz stowianscy
uczeni byli pierwszymi, ktorzy na tern
polu zacz¢li pracowaé. W Rosyi poja-
wity si¢ juz w przeszlym wieku zbiory
ludowych pie$ni i1 zwyczajow. (Por.
Nehring: Die ethnographischen Arbeiten
der Slaven. Zeitschrift des Vereins fur
Volkskunde 1891). W Czechach prawie
wszyscy znakomitsi uczeni epoki naro-
dowego odrodzenui, oddawali sie prze-
dewszystkiem badaniom archeologicznym,
lingwistycznym 1 etnograficznym, otwo-
rzyli w ten sposéb mndstwo Srodkow
do odrodzenia narodowego i potozyli
niejako kamien wegielny pod budowe
narodowego gmachu. Dosy¢é wspomnieé
nazwiska Dabrowskiego, ojca lingwistyki
stowianskiej, Szafarzyka, ktérego dzieta
moznaby encyklopedya stowianska na-
zwacé, Palackiego, ktorego dzisiejsze po-
kolenia jako »ojca ojczyzny« czcza,
Jungmana, Hanki i t. d. a tatwo poj-
miemy, co i jak, z jakim zapalem pra-
cowano w Czechach nad zbadaniem
wszystkiego, co ludu 1 kraju czeskiego
dotyczyto. Uczeni czescy nie ograni-
czali si¢ na wlasnym narodzie, ale ba-
dania swe rozciagali na calg stowian-
szczyzn¢ i mozna rzec, iz oni budzili
na calym obszarze ziemi stowianskiej
zamitowanie do ludu, do rzeczy ludo-
wych.

I w Polsce zaczeto zwracaé uwage
na lud. Pierwszym naszym uczonym,
ktory zwroécit uwage badaczow na do-
nioste znaczenie zwyczajow 1 obyczajow,

piesni i podan ludowych byt ks. Hugo
KoHataj. W liscie pisanym 15-go Lipca
1802 roku do ksiggarza Jana Maja mig-
dzy innemi radami szeroko rozwinat
projekt zbierania wszystkich szczegotow
odnoszacych si¢ do zycia ludu. Nieba-
wem okazaty sie skutki tego projektu,
bo juz w roku 1805 zostata w >Pamig-
tniku Warszawskim« ogloszona rozpra-
wa p. t. Swactwa, wesela i urodziny u
ludu ruskiego na Rusi Czerwone;.
W roku 1811 Ignacy Czerwinski opi-
suje w osobnej ksigzce zwyczaje 1 oby-
czaje ludu »Okolicy Zadniestrskiej mig-
dzy Stryjem 1 Lomnicg.« Takie byty
poczatki. Najsilniejszg pobudke do ba-
dan ludoznawczych dat w Polsce nad-
zwyczaj wielki lubownik rzeczy ludowych

i zagorzaly czciciel starozytno$ci sto-
wianskiej Adam Czarnocki pseud. Zo-
ryan Dol¢ga Chodakowski. On to

w poszukiwaniach swoich schodzil pieszo
cala prawie slowianszczyzng, =zbierat jej
zabytki 1 pie$ni ludowe, niestety nie do-
zyt jednak wydania ich drukiem i jedy-
nym owocem tych badan byl wydany
przez Maksymowicza: »Zbidér piesni ma-
torosyjskich«. W tym samym duchu
1 z rbwnym zapatem pracowal, Wawrzy-
niec Surowiecki, ktoérego dzieto: »Sle-
dzenie poczatku narodow stowianskich«
(Warszawa 1820) glosSnem si¢ stato
w catej slowianszczyznie i bylo pobudka
i podstawa dalszych badan starozytno$ci
i historyi Stowian.

Sladem Chodakowskiego i Surowiec-

kiego, ktorych mozna twoércami czyli
zatozycielami folklorystyki polskiej na-
zwaé, poszto wielu innych i1 sporo po-

mnazaty si¢ prace folklorystyczne, ktore
si¢ niejako wszystkie skupiaja i1 znako-
komicie dopetniaja w wielkiem pomni-
kowem wydawnictwie Oskara Kolberga
p. t. »Lud, jego zwyczaje, sposdb zycia,
mowa« 1 t. d.

Slazk zawsze przedstawial obszerne
i ciekawe pole dla badan ludoznawczych
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Potozony ws$roéd dwoch zupetnie odrg-
bnych od siebie $wiatow, gdzie od wie-
kow $cieraty sie z sobg slowianszczyzna
i niemczyzna zajgty az przez cztery ro-
zne narodowos$ci: polska, czeskg, serbo
huzycka i niemiecka, przechodzil w ciggu
czasu najrozmaitsze koleje losu i najroz-
maitszym ulegal wplywom, a wszystko
to nie pozostato bez $ladu ale wyraznie

odbito si¢ na zyciu ludowem. Z tego
wnoszac przypuszczacby nalezato, iz
uczeni stowianscy 1 niemieccy niejako

w zawo6d ze sobg pobiegli w zbadaniu
tego ciekawego kraju i ludu. Tymcza-
sem stato si¢ wlasnie przeciwnie. Jakoby
jeden drugiemu ciekawe to pole badan
odstepujac ani Stowianie ani Niemcy
nie uczynili w tym wzgledzie tego, co
im uczyni¢ wypadato. Z pomiegdzy
Niemcoéw zaiste prof. Karol Weinhold
jest powaga w znajomosci kraju i ludu
niemiecko -§lagzkiego 1 on to wtlasnie
w rozprawie swej: »Die Verbreitung
u. Herkunft der Deutschen in Schlesien
str. 83 tak si¢ na swoich ziomkoéw uzala:
»Im iibrigen Deutschland kennt man
wenig oder gar nicht Land u. Volk Schle-
siens. Wir gelten kurzweg fur »Wasser-
polacken.« Von unserem deutschen
Volksleben weiss man nichts.«

Daleko mniej jednak anizeli Niemcy
uczynili Slowianie, mianowicie Polacy.
Toé Polacy po za granica Slazka dlugo
nie wiedzieli wcale, ze Slazk to od-
wiecznie polska ziemia, Slazacy za$ nie
wiedzieli, ze sa Polakami. Doprawdy,
rumieniec wstydu wystepuje dzi§ na
twarzy prawego Polaka, -jezeli czyta tak
upakarzajace slowa jakie wypowiedziat
n. p. rodowity Niemiec Hoffmann von
Fallersleben w »Schles. Provinzialblatt«
1862 str. 510. Tenze pisze tam z po-
wodu ukazania si¢ drukiem pierwszych
arkuszéw znakomitego zbioru »pieéni
ludu polskiego w Gornym Slazku« Ju-
liusza Rogera: »Die Idochpolen und
andere Slaven werden kiinftig nicht mehr
so verachtlich, wie bisher, von diesem
»Wasserpolnisch« sprechen, sondern sich
iiberzeugen, dass diese slavische Mund-
iibrigen gegeniiber ihre voile
und wegen der nur

art alien
Berechtigung hat
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ihr eigentiimlichen Worter u. Formen
grosse Beachtung verdient.«

O, zeby nietylko Polacy, ale i Niem-
cy starali si¢ nabra¢ lepszych wyobra-
zen o polskim Slazku i o Slazakach,
starali si¢ prawde¢ poznal i sprawiedli-
wos$¢ im wymierzyc.

Gtlosne wypadki polityczne czyli za-
cigta walka wyborcza lat ostatnich zwro6-
city uwage szerszych kot polskich i nie-
mieckich na Slagzk. O wartosci owocow
owych walk ro6zne mozna mieé¢ zdanie,
to jednak pewna, ze sowicie wynagro-
dzonem zostaloby wszystko, co zlego
mialy w nastepstwie, gdyby staty sie
zacheta i pobudka do lepszego zbada-
nia kraju i1 ludu $lazkiego, jego poto-
zenia 1 jego stosunkoéw. Nie pierzchna
jednak poktady ciemnosci, nie stopnieja
lody kraine $lazka =zalegajace dopoty,
dopoki Slazacy sami reki do nich nie
przytoza.  Smiato nawet twierdzi¢ mo-
zna, iz bez pomocy Slazakéw Slazk
zawsze zostanie kraing nieznang. Co
trzeba zrobi¢ i jak pracowaé powinni-
$my, tego przyktadem i wzorem pozo
stanie na zawsze nam §. p. Jozef Lompa.
Maz ten pos$wiecit wszystko co mial,
cate swoje zycie 1 wszelkie swe sily
pracy dla swego ludu, przedewszystkiem
za$§ staral si¢ pidrem ziomkom swoim
si¢ przystuzyé. Jako bardzo ruchliwy
literat 1 iako piszacy po polsku zajmuje
on pierwsze miejsce w dziejach naszego
narodowego odrodzenia. Lecz rodak
nasz, Ow skromny nauczyciel zastynat
daleko poza granicami Slazka i nazwi-
sko jego bylo znane i wymieniane w
$wiecie naukowym rownie w Warszawie,
jak w Krakowie, Poznaniu lub Wroctla-

wiu. Tak zaszczytng stawe¢ zjednal so-
bie gtéwnie pracami ludoznawczemu
Goragca milo$¢ ludu byla mu zacheta

do gruntownego zapoznania tegoz ludu
Z jego mowa, piesniami, zwyczajami,
podaniami i pojeciami. W tej wtlasnie
gatezi wiedzy zdobyl sobie gruntowng
znajomo$¢. W »Schl. Provzlbl.« 1863 r.
str. 299 redaktor tegoz pisma Oelsner
takie wystawia mu $wiadectwo: »In Be-
kanntschaft mit slavischen Sagen, Brau-
chen, Altertiimera wird ihm nicht bald
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jemand gleichkommen, Schade, dassvieles
hierin Gesammelte ihm verloren gegan-
gen.« Szkoda, iz =z wszystkich tych
jego zbiorow, tylko zbidr przystéow dru-
kiem wyszedl p. t. »Przystowia i mowy
potoczne ludu Slazku«
Bochnia 1858. Jestto jedyny tego ro-
dzaju zbiéor u nas a poniewaz jest bar-
dzo rzadkim, byloby nowe jego wydanie
bardzo pozadanem. Jak w kazdej innej
bowiem rzeczy tak i tutaj potrzeba naj-
prz6éd zdbra¢, zbadaé, poznaé¢ i do ogol-
nego podaé¢ uzytku to,
zanim praca

polskiego na

co juz istnieje,
postapi¢ naprzoéd.
O zbiorze przystow J. Lompy pisat
O(ttow) A. M. w »Schl. Prvzlbl.« 1866
str. 656. Polskie przyslowia z Slazka
znale$¢ tez mozna porozrzucane w na
stepujacych ksigzkach:

moze

1) Volchmar Nicolaus: Vierzig Dia-

logi oder lustige Arten zu reden von
allerhand Sachen und Handeln in
deutscher und polnischer Sprache zu-
sammengebracht. Breslau 1688.

2) Moneta Johann: Euchiridion po-

lonicum od. poln. Handbuch. Breslau
1763, str. 177— 228.

3) Tenze: Poln. Gramatik. Breslau
1786, str. 366—:43--

4) Fiedler: Bemerkungen Tiber die
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Mundart der

Breslau 1844.

5) Zmorski Roman: Podania i basni
ludu w Mazowszu z dodatkiem kilku
$lazkich i wielkopolskich. Wroctaw 1852.

6) Dzwonek. Pismo dla ludu.
1867 tom 16 i ,i7:
podaje Juliusz Ligon.

polnisch. Niederschlesier.

Lwow
rady gospodarskie

Lompa posiadat
przystow jeszcze
w rekopisie, jak

oprocz wydanych
drugi zbidor przystow
to poswiadcza Lucyan

Malinowski w Ateneum 1877 t. I.. Za-
rysy z zycia ludowego na Slazku i
»Schles. Prvzlbl. 1863 str. 618. Besuch
beim Lompa in Woischnik. W  nie-
mieckim rekopisie jego, ktory sie znaj-
duje w bibliotece miejskiej w Wrocta-
wiu p. sgn. Hs. R. 2456 a. Marchen,

Sagen, Sitten, Gebrauche u. Aberglaube
des schles. slav. Volkes Heft I—III 1846,
sa nastgpujace przystowia:

1) Z Scinawy: Pan drze chlopa jako

szkopa, a pop drze pana jak barana.
2) Z Siewierza: Kradnij i zabijaj
Siewierz, Kozieglowy omijaj.
3) Z Przyszowic: Swinia ryla — me

wyryta, wieprz ryt — wyryl
4) Dzieci kania leci, pobierze was,
nie bedzie was.

(Dokonczenie nastapi.)

'2 zycia bawolow amerykanskich zwanych bisonaml.

»Bisony, w
ozywiaja

niezliczonych stadach,
ciggnace si¢ w Dbezgraniczna
dal prerye na zachod od Missouri; we-
drowki ich odbywaja si¢ na przestrzeni
od Kanady az do wybrzezy nad Mek-
sykanska zatoka i od brzegéw Missouri
az do gor Skalistych. W ogdle mozna
przyjac¢, ze gtowne gromady tych zwie-
rzat wedruja regularnie z wiosng ku
poinocy, a w pdézniej jesieni napowrot ku
cieplejszym stronom poludnia. Wpraw-
dzie natrafia si¢ pojedyncze sztuki nad
zrodtami rzeki Yellowstone i dalej jeszcze
ku poéinocy, wygrzebujace sobie w zimie
pasze z pod $niegu, jako tez inne, w le-

cie ogryzajace w Texas spalona od pro-
mieni zwrotnikowego stonca trawe; ta-
kich jednak jest mato i sga to po wig-
kszej czeSci stare byki, zbyt leniwe lub
zbyt stabe, aby mogly podazaé za gro-
madami, ktéorym przewodniczg mtodsi
ich nastepcy.

W miesigcach Sierpniu
wypasione przez wiosne
czystych trawach,

i Wrzesdniu,
i lato na so-
ciggna bisony zbite
w taka gromade¢, ze rownina czerni si¢
od nich jak daleko
a obliczy¢

okiem
ich mnogos¢
w przyblizeniu,

zasiggnac,

tylko
miejsca
zajmowane przez pojedyncze sztuki, na

mozna
obrachowujac
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mile kwadratowe. Tysigce i tysiace tlo-
cza si¢ w dzikiej beztadnej kupie, kurz
chmurami si¢ wzbija, poruszony tysig-
cami ryjacych ziemi¢ racic, gdy byki
rozpoczynaja zajadle pomigdzy soba
walki, gluchy, basowy ryk wstrzasa po-
wietrzem pustyni, jak huk dalekiego
grzmotu. Czasem lowiec przez cale ty-
godnie i miesigce wedrowraé moze po
stepie nie natrafiwszy na S$wiezy §lad
bisona, a je$li traf nie naprowadzi go
na gromade¢, ktora mu po catych dniach
droge zagradza, to moglby mniemac,
ze wszystko w stepie wymarto. Przy-
$piesza kroku, aby wreszcie znale$¢ si¢
wsérod  zyjacych istot i pozostawié za
sobag martwa pustyni¢. Po kilku tygo-
dniach nastepuje nagla zmiana; wielkie
gromady rozbijajg si¢
na mniejsze stada, roz-
sypuja sie po okolicy
i w tgj do niedawna
przerazajacej pustynnej
ghuszy, na nowo wre
zycie. Wkrotce napo-
tykamy pojedyncze bi-
sony pasace si¢ spokoj-
nie i zamiatajace ziemig
dtugiemi ‘swemi bro-
dami, to znowu male
stadka spoczywajace w
trawie 1 przezuwajace

pokarm, albo igrajace GLOW A
z sobg i wyprawia-
jace najpocieszniejsze skoki; albo tez

widzimy cale ich szeregi, kroczace po-
waznie po wydeptanych $ciezkach, pro-
wadzacych najwygodniejsza droga wsrod
-gor do rzeki, albo do moczarow, gdzie
sic do woli moga w blocie wytarzac.
Stary byk, prowadzacy stado, postepuje
z powaga na jego czele, szukajac w ni-
zinie miejsca odpowiadajacego jego zy-
czeniom, a gdy je =znajdzie, wowczas
przykleka na przodzie nogi i zaczyna
krotkiemi swemi rogami ry¢ ziemig,
grzebigc nogami, uderzajac glowa, od-
rzuca murawe 1 pulchna ziemie, az
wreszcie wydrazy lejkow'aty dot, w kto-
rym niezwlocznie gromadzi si¢ woda;
w takiej kaluzy kladzie si¢ zwierze drg-
czone upalem i owadami, pograzajac si¢
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coraz bardziej w bagnisku, osiadajacem
pod cigzarem jego ciata i urzadzajac
sobie chtodne legowisko, grzebaniem no-
gami i obracaniem si¢ w kotko. Uzyw-
szy do woli tej rozkoszy wylazi wresz-
cie z bagna w postaci istnego straszy-
dta, dtuga broda i kudtata grzywa sta-
nowia jaki§ nieforemny kiab ociekty bto-
tem i tylko biegajace w koto oczy zdra-
dzaja, ze ta masa blota jest zywym, po
teznym bisonem. Skoro pierwszy opu-
sci katuze, zaraz drugi zajmuje jego
migjsce, a potem ustepuje je trzeciemu.
Tak po kolei cata trzoda uzywa do
syta tej kapieli blotnej, pozostawiajgcej
na ichciele $lady w postaci twardej
skorupy blota, ktora dopiero stopniowo
zostaje usunietg tarzaniem si¢ po ziemi,

lub sptukang przez de-

szcze.

W dawnych cza-
sach, gdy bisony sta-
nowity niejako domo-
we zwierz¢ta Indyan,
nie mozna byto do-
strzedz zmniejszania si¢
ich liczby, przeciwnie,
trzymaty si¢ dobrze i
mnozyly si¢ na buj-
nych pastwiskach. Lecz
do krain tych przybyli

biali; migkka siercig
BAWOLU. pokryte skory znecity
ich; tluste migso sma-
kowato im; na obu za$§ tych produktach

obiecywali sobie znaczne zyski w cywi-
lizowanych krajach. Najprzéd obudzono
w mieszkancach stepu pozadliwos¢ do
blyskotek i upajajacych produktow prze-
mystu biatych, dostarczajac im tych fra-
szek w najskapszych rozmiarach za ich
towieckie tupy i1 rozpoczeto sie pusto-
szenie. Zabijano tysigce bisonow dla
samych tylko ozoréw, albo dla skor je-
dynie, a juz po kilku latach takiej dzi-
kiej gospodarki, zmniejszanie si¢ ilosci
bisonow stato si¢ widocznem.

Indyanin zyje bez troski o jutro,
dbajac tylko o zaspokojenie zadz swoich
na dzien dzisiejszy. Nie potrzebuje on
zache¢ty do towow, ale §ciga¢ bedzie bi-
sony, dopdki z ostatniego z nich nie
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zedrze skory. Niewatpliwie bliskim jest
czas, w ktorym te .zdumiewajace licze-
bnoscia swojg trzody zy¢ beda tylko
we wspomnieniu, a trzykroé¢ sto tysiecy
Indyan pozbawionych pozywienia i tra-
pionych strasznym glodem, w towarzy-
stwie milionowych gromad wilkow, ro-
wnie jak oni wygtodzonych,
stang si¢ kleska sasiednich cy-
wilizowanych okolic, zanim nie
zostang wytepieni do szczetu.
Bison liczy wielu nieprzyjaciotl,
ale najstraszniejszym z nich
jest Indyanin; liczne rowniez
sg sposoby, za pomocag kto-
rych przesladowcy pokonywaja
swoje ofiary.

Lowy na bisony sg dla In-
dyanina na preryach nie tylko
srodkiem utrzymania, ale tez
i najwigkszg rozkoszg. Siedzac
na zwinnych 1 wytrzymatych
koniach, ktore sobie ze zdzi-
czatych stad na stepie ulowili
i objezdzili, sa w stanie do-
gna¢ kazdego zwierza na ro-
wninie i szukaja chluby w zrecz-
nosci, z jaka z konia miotajg
pociski na wuciekajace stado.
Skoro Indyanin zamierza wy-
kona¢ napad na stado biso-
now, wtedy ogotaca siebie i
konia ze wszystkich niepotrze-
bnych i zawadzajacych przed-
miotéw; do takich naleza,
odziez jego 1 osiodtanie konia;
tylko upleciony z surowego
rzemienia sznur, dtugi na czter-
dzie$ci stép, uwigzany jest
u szczgki konia i przerzucony
przez kark jego ciggnie si¢ w
catej dtugosci po ziemi. Sznur
ten stuzy do kierowania ko-
niem, ale tez w razie spadni¢-
cia z niego jezdzca, do tatwiejszego opa-
nowania luznego konia. Lowiec w lewej
rece trzyma tuk ityle strzat ile si¢ w dtoni
zmie$ci, w prawej ciezki bat, ktorego
bezlitoSnemi razami pobudza szybkiego
swego konia do wpadania w $rodek
ucickajacego stada 1 zajgecia miejsca
koto tlustej krowy lub milodego byka.

SWIATLO.

457

ZmyS$lny kon doskonale pojmuje za-
miary jezdzca 1 nie potrzebujgc innej
wskazowki dopada do wybranej ofiary,
aby da¢ mozno$¢ jezdzcowi w najsto-
sowniejszej Chwili pograzy¢ strzate az po
upierzenie w boku bisona. Zaledwie
jeknie naprezona cigeciwa tuku, zaledwie

TWARDY ORZECH.

zelezce strzaty przez kudtatg sier¢ prze-
nikng do tlustego migsa, kon z wtasnego
popedu poteznym rzutem uskakuje na
bok chronigc si¢ od uderzenia rogéw
rozwscieczonego bdlem zwierzecia i wraz
z jezdzcem goni za nowg ofiarg. Tak
pedzi zapamiegtalty towiec po rowninie,
dopdki zmeczenie konia nie nakaze jezdz-
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cowi zaprzesta¢ pogoni. Tymczasem
ranione bisony oddzielilty si¢ od stada
i martwe lub z sil wyczerpane leza na
rOwninie, cialami swemi znaczac droge,
po ktorej odbywaly si¢ dzikie te towy
Kobiety lowca pospieszyly jego $ladem
1 niezwlocznie, si¢ zajely rozbieraniem
zabitych bisondw, zdejmowaniem skor
i przenoszeniem zdobyczy do swoich
wigwamow, gdzie migso kraje si¢ w cien-
kie paski i1 suszy si¢, a skory garbujg
si¢ zapomocag bardzo prostych sposobow.
Wielka cze$¢ tupu staje si¢ udziatem
wilkow, ktorych liczne gromady nieod-
stepnie towarzysza bisonom.

Poniewaz dluga i gesta grzywa bi-
sona zaslanie mu oczy i niedozwala mu
doktadnie rozpoznawaé przedmiotéw, za-
tem Indyanin umie i bez pomocy konia
owtadna¢ ta zwierzyng. Okrywa sobie
gtowe 1 cale ciatlo skorag wilczag i posu-
wajac orez swoj przed soba pelznie na
czworakach zygzakiem, zblizajac si¢ do
zwierza. Jes§li tylko wiatr wiejacy od
niego w stron¢ stada, nie zdradzi jego
przebrania przed bisonami, wtedy z pew-
no$cig mu si¢ uda ppdpetzngé na bliskg

A Polow ppret na

Cejlon wydajac wszystkie prawie
ptody indyjskie, posiada nadto obfite
lawice pertowych muszli, ktérych gdzie-
indziej niedostaje. Rzad angielski nie
pozwala nikomu z prywatnych tlowié
peret, zachowujac to dla siebie. Chci-
wo$¢ gubernatorow o malo nie wyni-
szczyta do szczetu tawic pertowych i
dopiero uczeni naturaliSci, wzigwszy je
z polecenia rzagdu w opieke, zabezpie-
czyli od zagtady.

Wtasnie podczas pobytu Nowarry
w Cejlon, nadeszta pora potowu. Co
roku na poczatku Lutego rozpoczyna si¢
lowienie i1 trwa przez 3 tygodnie. Jest
to niejako uroczysto$é ludowa, na ktorg
zjezdzaja si¢ ze wszystkich stron wyspy
zamozniejsi mieszkancy, a 1 gubernator
z wyzszymi urzednikami przybywa.

SWIATELO.

Nr. 29

odlegto§¢ 1 przeszy¢ strzalg zwierza, a
reszta stada bynajmniej tern si¢ nie nie-
pokoi.

Zwierzeta te nie Iekajg si¢ na-
wet huku broni palnej, dopdki tylko
wech nie ostrzeze ich o obecnosci czto-
wieka, a dobrze ukryty strzelec moze
da¢ kilka strzaléw do wybranych sztuk
w spokojnie pasacem si¢ stadzie; nawet

przed$miertne chrapanie ugodzonego
kulag zwierzecia nie wywotuje innego
skutku, jak ze jeden lub drugi bison

podniesie grzywiasty teb, obejrzy si¢ do
kota i znowu spokojnie bierze si¢ do
skubania trawy.

Biedne bisony prze$ladowane sg w
kazdej porze roku, nawet wtedy gdy
$niezne zamiecie pokryja niziny grubg
warstwg $niegu, czynigc niemozliwemi
ulubione towy konno. Stado wtedy z tru-
dnoscia 1 powoli kopie si¢ przez S$niegi
na kilka stop wysokie, lecz przebiegly
Indyanin przywiazuje sobie do nog sze-
rokie ale lekkie tyzwy $niegowe i nie
zapadajac gleboko, dopada do ci¢zko
brodzacego w $niegu olbrzyma i prze-
bija oszczepem bezbronne zwierze.

wyspie Cejlon.

Najbogatsze tawice znajduja si¢ na
zachodniem wybrzezu zwanem Konda-
cza, gdzie lezg liche miasteczka Aripo
i Manaz. Wybrzeze to skwarne, przez
wicksza cze$¢ roku zamieszkate jedynie
przez roje dokuczliwych muskitow, za-
trute niezdrowymi wyziewami, ozywia
si¢ niezmiernie podczas polowu. Wow-
czas, jakby za skinieniem czarnoksigskiej
laski, wyrasta nieprzejrzane mnostwo
chat bambusowych, pokrytych lisciami
palmowymi, niezmierna liczba kramoéow
7z rozmaitymi towarami, przystan zapet-
nia si¢ statkami rozmaitej wielkosci, a
sto tysigcy ludzi obiera tu sobie dwu-
dziestodniowy pobyt. Nietylko mnoéstwo
majtkow 1 nurkéw snuje si¢ do kota;
nie braknie takze 'kuglarzy i linosko-
kow, a nawet biegli w swej sztuce zlo-
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dzieje przybywaja tutaj, spodziewajac
si¢ dobrego oblowu. Przybywa takze
bardzo wiele Hindusoéw ze stalego ladu
1 mozna widzie¢ najrozmaitsze stroje in-
dyjskie; duchowienstwo wszelkich wy-
znan gromadzi si¢ tutaj: bramini, bon-
zowie, derwisze, kalendery, fakiry prze-
chadzaja si¢ swobodnie obok ksigzy ka-
tolickich, pastoréw protestanckich i an-
glikanskich. Poniewaz nurkowanie na-
lezy do bardzo ucigzliwych zatrudnien,
od dawna przeto starano si¢ zastapic
je dzwonami nurkowymi, lecz przekona-

no si¢, ze zadna machina nie zdola
wyreczy¢ wprawnego nurka, ktory zwy-
kle jako wynagrodzenie otrzymuje
czwartg cz¢$¢ zlowionych muszli per-
lowych.

Kilkaset statkow wyplywa na mo

rze, rozstawiajac si¢ opodal od siebie.
Na kazdym znajduje si¢ lociu nurkow
i tyluz asystentow. Zanim nurki zaczng
spuszcza¢ si¢ w morze, wystepuje za-
klinacz morskich potworow, ktory wy-
krzywiajac si¢, macha r¢kami i wyma-
wia rozmaite formuly czarodziejskie,
majace odstraszy¢ ludojady i zabezpie-
czy¢ nurkéw od pozarcia. Ludzie ci,
sg tak zabobonni, ze nietylko poganie,
ale nawet chrzescianie indyjscy za zadna
cen¢ nie dadza si¢ skloni¢ do spuszcze-
nia w morze, dopdoki oszust taki nie
odprawi swych czaréw. Rzad musi ich
optacaé, i zwykle otrzymujg po dziesie¢
muszli od kazdej lodzi.

Zreszta nie tak znow wielkie niebez-
pieczenstwo zagraza od ludojadoéw nur-
kom; zgielk panujacy w przystani, ty-
siace zanurzajacych si¢ ludzi odstrasza
te zartoczne ryby, a nawet, jak twierdza
Indyanie, ciemny kolor ich skory od-
strasza potwory, i dla tego nawet nie-
ktorzy czerniag sobie ciato, aby jeszcze
bardziej ludojadéw przerazic.

Nurek wzigwszy torbg siatkowa,
wigze do nog kamien okolo 25 funtow
wazacy, spuszcza si¢ na dno, a odwig-
zawszy kamien, ktory natychmiast wy-
ciggaja, rzuca si¢ na ziemi¢ i pelza,
trzymajac si¢ silnie dna. Tym sposo-
bem w ciggu minuty bawienia pod wo-
da, zabiera wszystkie muszle pertowe
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jakie natrafi, a gdy da znak wstrzasnie-
niem liny, wyciggaja go napowrot.

Jezeli nurek =zapusci si¢ glebiej jak
na 40 stéop pod wode, rzuca mu si¢
krew nosem 1 uszami. Zwykle bawia
pod woda 50 do 60 sekund, lecz sa
tacy, co potrafia wytrzymaé¢ 80 do 84
sekund w przepasciach morskich. W cia-
gu 6 godzin potowu, dziesigciu nurkow
zanurzajac sie kolejno, dostarczaja po
1000 do 4000 muszli na osobg. Jezeli
natrafi si¢ na miejsce obfitujace w mu-
szle, to ich nieraz do 150 zebra¢ moze,
w plonnych za to, zaledwie ich 10 lub
15 wydobedzie. Po ukonczonym dzien-
nym polowie, statki przybijaja do brze-
gu; muszle rozdzielaja si¢ na cztery
czesci, jedne z nich biora nurki, reszta
za$ uktada si¢ w kupki po 1000 sztuk
i sprzedaje przez publiczng licytacye
placacemu najwigce;.

Jest to rodzaj loteryi, $lepe igrzysko
losu; zdarza si¢ bowiem, ze czasami je-
dna muszla zawiera 30—40 a nawet
wigcej perel, z ktorych czg$¢ na miej-
scu mozna sprzeda¢é po par¢ dukatow
za sztuke, gdy tymczasem niekiedy tra-
fia si¢, ze w kilkuset muszlach nie znaj-
duje si¢ i jednej peretki. Drobniuchne
jak piasek perly skladaja si¢ osobno, a
przemystowcy pala je na wapno, zupet-
nie podobne zwyczajnemu. Ze za$ ni-
gdzie nie brakuje glupcéw lubiagcych
zbytkowa¢ 1 pienigdze za okno wyrzu-
caC, przeto i tutaj znajduja si¢ bogaci
Malaje, ktorzy zakupuja po wysokiej
cenie to wapno, aby je potem zué z be-
telem 1 areka*), i przechwala¢ si¢ tern
przed innymi. Perly pozbawione poly-
sku, Cejlonczycy daja potykaé¢ kurom,
w ktorych wolu wkrotce nabierajg pigk-
nego blasku. Nastgpnie kury zarzyna-
ja sig, a wydobyte z nich perly idg na
sprzedaz.

Niegdys$ twierdzono, ze perly pow-
stajg tylko w skutek choroby muszli,
ale badania nowsze okazaly falszywosc
tego twierdzenia: Uczony badacz Teodor
Hessling, wydatl osobne dzieto, w kto-

) Betel, gatunek pieprzu pomieszany z orzechem
areki i posypany niegaszonem wapnem, ktoéry mieszkancy
potudniowej Azyi zuja jak fcuropejscy, majtkowie tyton.
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rem okazuje, ze perly tworza si¢ w
oponie matza, ktéra otwiera si¢ na ze-
wnatrz; przez otwor wciskajg si¢ obce
ciata, jako to =ziarneczka piasku, szcza-
tki ro§lin, a te wurazajg delikatne ciato

matza, a nawet je kalecza. Naodwczas
wydziela si¢ plyn, 1 oblewajac przed-
miot obcy, warstwami na nim tgzeje;

tym sposobem tworzy si¢ perla.
Rzadko$¢ 1 kosztowno$§¢ perel, na-
prowadzita ludzi do prébowania, czy si¢
nie uda tworzy¢ sztucznych. Zaczg¢to
wpuszcza¢ ziarnka piasku do muszel,
pomiedzy skorupe a oponeg, i te z cza-
sem pokrywaly si¢ masg pertowg. Chin-
czycy biorg sie mnajzreczniej do tego;
w poblizu miasta Hon-Tschu, istniejg
zaktady znaczne wytwarzania sztucznych
peret. Synowie panstwa chinskiego nie
poprzestaja na pertach okragtych, ale
wyrzynaja nadzwyczaj drobne figureczki,
najczgsciej przedstawiajace Budde, pro-
roka chinskiego, w postawie siedzgcej.
Ptyn perlowy postaci te oblewa, $cina
si¢ na nich i tworzy odpowiednie drob-
nostki. Badacze, S$ledzacy pilnie two-
rzenie si¢ tego rodzaju figurek, dostrze-
gli, ze juz po kilku dniach, sa one
powleczone cieniuchng warstewka ptynu,
ktory z czasem przenika wapno i tym
sposobem zamienia si¢ w mas¢ pertowa.
Klejnoty czyli drogie kamienie cej-
lonskie, odznaczaja si¢ nie tak iloscia,
jak raczej pigknoscia; napotykaja je
gléwnie w okregu Safagram, ktoérego
stolica zowie si¢ Ratuapure, co w je-
zyku Cyngaler6w znaczy miasto rubi-
noéw. OgladaliSmy te kopalnie, leza one
nad rzeczka niewielka, ,,po czg¢sci w jej

A DZIEWCZE

»Panowie bracia! dalej na koniel
Daleko mamy pohasa¢;

Tam w owej stronie, gdzie$ tuna plonie,
Tam, tam bedziemy popasacé«.

Na konie wskocza, sztandar roztocza,
Wesoto trabka zadzwoni;
Rumaki spieli, bram¢ mineli,
A na ich czele on goni.
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tozysku, w czesci po obu brzegach;
glebokos¢ ich do pigtnastu tokci wyno-
si, a podczas roboty trzeba z nich wcigz
wypompowywaé¢ wode, bo je zalewa.
Gtownym produktem kopalni tej sg ru-
biny i szafiry. Znajduja si¢ tutaj takze

topazy, ametysty, granaty 1 turmaliny.
Przeciwnie za§ dyamenty, szmaragdy,
krwawniki, agaty i turkusy, wystawione

na sprzedaz w Cejlonie, sprowadzaja si¢
ze statego ladu Indyj.
Ze wszystkich kamieni drogich, mie

szkancy wyspy cenig najbardziej tak
zwane kocie oko*). Wedlug ich myl-
nych wyobrazen, nie napotyka si¢ ni-

gdzie wigcej na $wiecie tego klejnotu.

Mnoéstwo ludzi poswieca si¢ szuka-
niu kamieni drogich, zatrudnienie to
mozolne cze¢stokro¢ zawodzi, bo nie kaz-

demu poszczeSci si¢ znale$¢ klejnot
wigkszej warto$ci, wielu za$§ traci czas
i zdrowie bez najmniejszej Kkorzysci.

Znalezione kamienie Cejlonczycy wymie-
niajg u kupcom mahometanskich za sdél
i suknie, lecz p~kniejsze i1 drozsze znaj-
dujg nabywcéw w Kraju, przez co cena
klejnotow tak wzrasta, ze nieraz placa
si¢ drozej w wlasnej ojczyznie, anizeli
na targach europejskich. Wedlug obli-
czen, 'czwarta cze$S¢ znalezionych klej-
notow pozostaje w Cejlonie, dwie czwar-
te zakupuja Indye wschodnie, a reszta
dopiero dostaje si¢ do Europy. Corocz-
nie wydobywaja ich w kopalniach mniej
wigcej za sumeg¢ 10 tysiecy funtéw szter-
lingow.

*) Kocie oko, gatunek kwarcu prze$wiecajacego,
ktoéry oszlifowany okraglto, migoce i ma podobienstwo
do poruszajacego si¢ kociego oka.

POLSKIE. «#-

Pe¢dza bez trwogi, mina roztogi,
Ming i stepy i pola,

Az gdzie do kota pladruje siota
Zawalczyk, czartow swawola.

»Hej bracia wiara! meztwo 1 wiara,
Odwaga bracial Bég z namil«
burknety piki, runety szyki,
I juz si¢ sieka z wrogami.
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>Ho, ho! gdzie nasza, zafurknie pika,
Prozno si¢ bronisz, psi synie!

Plartowna pika w krwi najezdnika
Lupiezcy serca nie minie.

Znajcie zuchwali grom polskiej stali!
Juz ich wysiekli i leca,

A gdzie za siotem tancza podtkolem,
Gdzie polmiesigce si¢ $wiecq.

»ITej bracia wiara! meztwo 1 wiara,
Odwaga bracia! Bog z namiU
Zgeszeza si¢ szyki, zafurkng piki,
I juz si¢ sieka z wrogami.
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»Wiara wesoto!* wpadli na czoto,
I juz na karkach im siedza;
Szyki ztamali, w trabke zagrali,
Tatarzy, gdzie uj$é¢, nie wiedza.

Tam, tam, na prawo, mknie Tatar zwawo,
Przy nim na siodle dziewczyna:

»Hej za mna dzieci! kordem zaswieci,
.To moja corka jedynal«

Ten zwawo goni, 6W zZwawo stroni;
Lecz przed Zawolcem Dniestr plynie;
Wstrzymat si¢ w biegu, stangl u brzegu,
Spiat konia — juz na glebinie.

Dziewcze si¢ zrywa i Boga wzywa,
I pchnie Tatara na tonie!
K.onia zwrécita, na brzeg wskoczyla.

I juz u ojca na tonie!

** NA STRACONEJ CZACIE.

Wigcej niz sto lat temu, toczyla si¢
zacigta wojna pomiedzy Anglia i Fran-

cya. Bito si¢ nietylko w Europie, lecz
na wszystkich morzach $wiata, nawet
w Ameryce.

W owym czasie, dzisiejsze Stany

Zjednoczone Poinocnej Ameryki, nie byty
tak jak dzi§ niepodlegltem panstwem, ale
nalezaty do Anglii.
cuzi juz

Poniewaz za§ hran-
dawniej usadowili si¢ w posu-
ni¢tej wigcej na poéinoc Kanadzie, przeto
Anglicy usitowali teraz zagarnac ja pod

swoje panowanie; czemu znowu hran-

Smieré¢ przewodnika w gérach.

kK

Cuzi ze wszystkich sit opierali si¢, bro-
nigc swoich posiadtosci.

Lecz oprocz tych dwoch europej-
skich narodow, rozlegte ziemie pdinoc-

nej Ameryki zamieszkiwaty liczne pie-
niona Indyan, pierwotnych mieszkancow
tej ziemi. Dzi§ sa one po wigkszej

cze$ci wytepione, wyparte w dzikie pu-
stynie i1 skaly; lecz w czasie, o ktorym

moéwimy, Indyanie byli ludem licznym,
wojowniczym, staczajacym bezustanne
walki pomigdzy soba, lub z Europej-
czykami.

Kiedy wybuchta wojna
pomigdzy Anglikami a Fran-
cuzami, dzikie plemiona In-
dyan stane¢ly takze do walki,
laczac si¢ z jedna, lub =z
druga strong wojujacych ze
soba Europejskich dwéch
narodéow. Mnogie 1 okru-
tne hordy Huronow, Osa-
> gow, Onejdow pomagaly

Anglikom w krwawych za-

pasach, Francuzom za$ sprzy-

jali mniej liczni, ale waleczni

i szlahctniejsi

i Mohikanie.

Gubernator

Kanady,

sity do

Delawarowie

francuzkiej
majacy niewielkie
obrony kraju, po-
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wierzyt maty, ale skladajacy si¢ z dziel-
nych Zzoilnierzy, oddzial walecznemu ge-
neratlowi, Montcalm. General mial strzedz
gorzystej krainy, pomiedzy jeziorem Erie,
a ujSciem rzeki §w. Wawrzynca.

Montcalm, wdédz przezorny i doSwiad-
czony, znajacy wazno$¢ powierzonego
sobie stanowiska, 1 szczupte swe sily,
nie szukat walki w otwartem polu, z o
wiele liczniejszym nieprzyjacielem, lecz
wybral obronne, rozlegte ptaskowzgorze,
otoczone dokota skalami, gdzie zalo-
zywszy warowny obdz, czuwal nad kaz-
dem poruszeniem Anglikdw, bronigc im
wejscia w glab Kanady.

Skalista §ciana, otaczajaca obronne
stanowisko Francuzéw, w jednem tylko
miejscu miala szczerbg, prowadzaca do
wazkiego wawozu, gesto zarostego po
bokach krzewami. Chcac si¢ dosta¢ do
wnetrza kraju, trzeba bylo koniecznie
przejs¢ oOw pardw; strzezono go tez naj-
pilniej: czaty byly zawsze rozstawione
wzdluz niego, az do doliny lezacej w
drugim koncu wawozu.

Na trzy tysigce krokéw od ostatniej
strazy w wawozie, na malem wzgodrzu,
lezacem juz w dolinie, stata najwazniej-
sza czata francuzka. Tu ztad bowiem
rozposcierat si¢ rozlegly widok na dalekie
stepy, wrzosem pokryte; w razie za§ po-
jawienia si¢ nieprzyjaciela, do$¢ byto je-
dnego strzatu, aby zaalarmowac caty oboz.

Mineto dni' kilka, od zatozenia obo-
zu, bez wazniejszego wypadku; az pew-
nej nocy podoficer wystany z oddzia-
tem zZoinierzy dla zluzowania strazy,
przyszediszy do ostatniej, owej najwaz-
niejszej czaty, na wzgoérzu w dolinie,
nie znalazt Zolierza stojacego na warcie.

To nagle zniknigcie czaty zdziwito
wszystkich.  General Montcalm rozestat
liczne patrole w rézne strony, ale wszel-
kie poszukiwania na nic si¢ nie zdaty;
zaginionego zotnierza nie bylo ani $la-
du, nie odnaleziono go nigdzie.

Zolnierze robili najrozmaitsze i naj-
dziwaczniejsze domysty
zniknieciem swego kolegi.

— Niezawodnie niedZzwiedZ rozszar-
pal nieszczeSliwego Mathieu, biedny
chtopak! — mowil jeden z kolegow.

nad naglem
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— Ani mys$li! — zaprzeczyt drugi.
— Predzejby on pozarl niedzwiedzia.

— To prawda! — przywtorzyt pod-
oficer. — Wszyscy wiemy przecie, jak
dzielnym, silnym 1 nieustraszonym byt
nieszczeg§liwy  straceniec. Szkoda go,
szkoda!

— Kto wie! Moze dat drapaka?!...
odezwal si¢ mtody ochotnik, mru-
gajac domys$lnie oczyma.

— Tyby$ to niezawodnie uczynil,
nietoperzu, gdyby ci¢ tam postawiono!
zawolal stary sierzant. — Mathieu
nie glupi! Wiedziat on dobrze, ze wy-
szediszy ztad, wpadiby w tapy czerwo-
nym skoérom*), ktoreby mu na pocze-
kaniu oporzadzily czupryng**).

— Mnie si¢ zdaje, ze to te czer-
wone szatany wyprawily na tamten $wiat
naszego biednego kolege — rzekl pod-
oficer. — Ho! ho! Te sobacze dusze
umiejg si¢ tak zawing¢ okoto poczciwe-
go zolnierza, ze i najwaleczniejszy, nim
si¢ obroci, juz ma teb urwany!

— Domyst panapodoficera bylby
stuszny — zauwazyl sierzant — gdyby
tu byly blisko te czerwone indyjskie
djabty, ale przecie wiadomo, Ze pocig-
gneli z Anglikami na Potudnie.

— A ja wam powiadam — mruk-
nagl stary wiarus Bellegarde, ruszajac
z irytacyl ogromnymi wasami — ze to
ani Anglicy, ani Indyanie, ani niedz-
wiedzie... Ten wawodz, te skaly, te ste-
py... No, juz wigcej nie mowig...

— Czemu? czemu? Co wy wiecie,
stary?! — wotali na wysScigi Zzolnierze.
— PowiedZzcie nam przecie co macie
przeciwko tym skalom, wawozom, ste-

pom ?

— Co mam? Co mam? Nie podo-
baja mi si¢e... Czy wy sami nie wi-
dzicie, co to za wygodna siedziba...

ba! nie jedna, ale Sto!

— Ale czyja siedziba? Co tu z na-
mi w tych skatach siedzi? Mowciez, u
licha! — wolali zZolnierze $miejac si¢
i obstepujac wokoto starego. .

*) Czerwonemi
miedzianej cery.

**) Indyanie zabitemu nieprzyjacielowi zdzierali skore
z glowy wraz z wlosami, i te okropne znaki zwycigstwa
nosili przytwierdzone do pasa.

skorami nazwano Indyan dla ich
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— Co w nich siedzi? Oto djabetl ze
swoimi kamratami! — krzyknat najbliz-
szemu do wucha, ale tak gto$no, Ze az
zotnierz odskoczyl.

Lecz zabobonny wojak widzac, ze
si¢ wszyscy S$mieja, splunagl ze =zloScia,
machnat desperacko re¢ka i, odchodzac,
mruczat pod nosem:

— Smiejcie sig, $miejcie! Zobaczycie
wy jeszcze 1 zobaczg ja, czy si¢ bylo
$mia¢ z czego.

Pozostali zoiierze spogladali po so-
bie, wzdrygali ramionami, kiwali glowa-
mi, ale ostatecznie nie wiedzieli co o tern
zniknigciu kolegi i obawach Bellegarde’a
sadzié.

Na wieczéor wybrano tegiego Nor-
mandczyka Conrada, ktéry mial sta¢ na
straconej czacie. Conrad, idagc na warte,
usmiechal si¢ pogardliwie 1 zapewniatl
wszystkich, ze zywcem przyprowadzi
nocnego rozbodjnika, aby mozna pomscié
jak nalezy, biednego Mathieu. Z ochota
zajal Conrad swoje stanowisko, i nie wro-
cit z niego wigcej.

Kiedy bowiem nad ranem podoficer
poszedt zluzowaé¢ warte, nie znalazt ani
Conrada, ani broni, wszystko znikto bez

$ladu. Niepokéj 1 obawa zapanowaly
w obozie; general zarzadzit znowu je-
szcze S$cislejsze poszukiwania, badania,

lecz te, tak samo jak pierwsze, byly cal-
kiem bezskuteczne.

Zolnierze robili najdziksze przypu-
szczenia; tylko stary Bellegarde mruczat
co$ pod nosem i z taka pewnoscig ki-
wal glowag 1 machat recka, jakby rzecz
calag znajdowal zupeinie wrporzadku i ni-
czemu si¢ nie dziwit. Natomiast inni
zolnierze o niczem nie moéwili, tylko
o straconej czacie, w obozie wrzato od
tych rozmoéw. Gdy za§ nastgpnej nocy
poszedl na niebezpieczna czate dzielny
Joliet, uchodzacy za najsilniejszego i naj-
bardziej do$§wiadczonego zolnierza w Ca-
lem wojsku i rowniez jak dwaj jego po
przednicy, przepadt bez $ladu,
przejeta oboz.

groza

Wojsko zaczeto szemraé, ze nie po-
dobno jest walczy¢ z jakim$ niewidzial-
nym nieprzyjacielem, bo przeciez, gdyby
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si¢ zwykly wrog pokazat,
alarmowata obdz; tymczasem nieszcze-
sliwe czaty ginely cicho, tajemniczo,
jakby sie w ziemi¢ zapadaly. Burzyli
si¢ przeto zolnierze coraz wigcej, mowiac,
ze jaka$ nieczysta sila opasata ich oboz,
ze to najpewniej sam szatan, o ktorego
sztuczkach stary Bellegarde opowiadat
tak straszne historye, Ze najmezniejszym
wlosy stawaly na glowie ze strachu.

Czwartego wieczora wygladali wszy-
scy ze zgroza 1 niepokojem; kompania
za$§ majaca tej nocy petni¢ stuzbe obo-
zowa bliskg byla rokoszu. Nadszedt
wreszcie ztowrogi wieczér; gdy na otrzy-
many rozkaz wystgpita kompania, trudno
byto poznaé¢ tych odwaznych, dzielnych
zolnierzy. Grozne zwykle twarze starych
wilkow wojennych, ktorzy juz tyle razy
zagladali $mierci w oczy bez trwogi,
blade byly i1 zmieszane tajemna obawa
na mys$l, ze moze dzi§ jeszcze przyjdzie
si¢ zmierzy¢ z nieznanym wigc strasz-
nym nieprzyjacielem.

straz bylaby

Sam generat Montcalm przybyl na
plac, aby doda¢ ducha Zolnierzom. Gdy
przechodzit przed frontem, dalo si¢ sty-
sze¢ szemranie.

— Co6z to ma znaczy¢? — zawolat
hrabia Montcalm, zatrzymujac sie.

Wszyscy umilkli, jeden tylko Belle-
garde pomrukiwat z cicha.

— Czego mruczysz, stary niedzwie-
dziu? — spytal general ostro i przysta-
pit do niego.

Lecz wojak si¢ nie zmieszat wecale,
tylko odparl $miato:

— Mobwig, panie generale, ze trudna
sprawa, wojna z szatanem; to rzecz nie
dla poczciwych wiarusow. Gdyby tak
Anglikom kurt¢ skroi¢... O! to i ow-
szem! Ale szatanowi!...

— Nie plotibys, stary, glupstw i nie
zawracal mlodym glowy. Widziate§ ty
szatana, ze$ taki pewny swego?

— Oh! panie generale! Anim go
widzial, ani widzie¢ pragne dyablej mo-
sci!  Ale to pewna, Ze ani ja, ani Ma-
thieu, Conrad i Joliet nie daliby si¢ tak
tatwo i cicho sprzatngé czerwonym mun-
durom, ani czerwonym skérom. Lecz



464

inna rzecz z Belzebubem: ten odrazu
teb ukreci, jak to juz trzem naszym ko-
legom urwal... 1 gonze go potem, albo
si¢ bron, kiedy nawet nie wiesz, w jakiej
postaci ci¢ napadnie?!

— Bredzisz, stary, bredzisz! Czata
to jest najwazniejsza, a poniewaz stata
si¢ 1 najniebezpieczniejsza — mowit ge-
eneral — przeto, azeby si¢ nikt nie za-
lit, niech los rozstrzygnie: kto wyciggnie

VA ®&*A A A A
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Smier¢ przewodnika w gorach. Wspaniate
i pickne sa takie gory, jak szwajcarskie Alpy,
hiszpanskie Pireneje, a dla nas Polakéw naj-
milszy polskie Tatry! Pobyt w nich jest dla
ducha i ciata czlowieka, pokrzepieniem i
przyjemnosciag. Nic dziwnego przeto, ze ty-
sigce ludzi rokrocznie przyjezdzaja do gér na
kilka tygodni, azeby wypoczaé i orzezwié
umyst. Kto ma sily po temu, wyprawia si¢
na wierzchotki gor, nieraz tak wysokie, ze
chmury sa nize;j.

Na taka wyprawe nie mozna si¢ udawac
bez przewodnikow czyli gorali, ktéorzy w tam-
tych stronach si¢ urodziwszy i wychowawszy,
kazdy nieomal kacik znaja i $ciezki wskazuja.

Sciezki te moga byé bardzo niebezpieczne
szczegdlnie na takiej wysokos$ci, gdzie $niegi
leza zima i latem. Pod pokladem $niegu,
ktory zdaje si¢ by¢ pewnym 1 mocnym,
ukrywa si¢ przepas¢ wielka. Niedoswiadczony
tatwo tam $mieré znajdzie.

Dla tego podrézni najmujg przewodnikow,
ktorzy ich prowadza bezpiecznemi S$ciezkami.
Lecz i wtedy zdarzy si¢ nieraz nieszczg$cie
i podréozny razem z przewodnikiem wpadiszy
w przepas$é, ging.

Taka chwile przedstawia obrazek w ni-
niejszem .Swietle*. Stary przewodnik udat
si¢ na wycieczke 1 juz z niej zZyw nie po-
wrocit.  Krewni i przyjacieli poszli go szukaé
i znalezli bez zycia.

A A A A A A A
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* Bllnczuk, sztandar turecki z ogona kon-
skiego, na wysokiej lasce zawieszonego, za-
miast choragwi stuzacy. Przed baszami, kto-
rzy sa w stopniu wezyra, noszono bunczuk ze
ztota gatka itrzema ramionami, u ktérych wi-
sialy bogato oprawne trzy ogony; przed sul-
tanem noszono bunczuk siedmioogonowy. Niz-
szych stopni baszowie mieli bunczuki poje-

SWIATLO.

Nr. 2f

numer pierwszy, ten podjdzie na stracona
czate dzisiejszej nocy.
Wiwat! Niech zyje nasz gene-
rall — wykrzyknat Bellegarde, a za nim
powtoérzyta okrzyk cata kompania.
Wnet w dwa kaszkiety wlozono zwi-
niete kartki; na jednych byto o$mdzie-
siat numeréw porzadkowych, na drugich
o$mdziesigt nazwisk zolnierzy, sktadaja-
cych kompanig.

(Ciag dalszy nastapi.)

dyncze lub podwodjne. Polacy gromiagc Tur-
kow zdobywali ich bunczuki, stad bunczuk
z wojny przyniesiony, nalezal do znamion
zwycigstwa 1 zwykle zawieszany bywal w ko-
$ciele parafialnym wojownika, ktoéry go zdo-
byt. Zwyczaj noszenia bunczukéw przeszedlt
nastepnie do Polski, a mianowicie w pocho-
dach i wyprawach wojennych przeciw Turkom
i Tatarom, noszono przed hetmanem wielkim
bunczuk dwuogonowy, przed polnym za$ po-
jedynczy. Sobieski tak przywykl do tego, ze
nawet gdy zostat krélem, nie ruszat na wojng

bez bunczuka Stefan Batory organizujac
ZaporozcOow, przestal atamanowi Bogdanowi
jako znak wtadzy, bunczuk z przywilejem,
w ktorym powiada, ze klejnot ten zdo-

byty >u narodu azyatyckiego praca hetman-
ska a krwia kozacka.« Polacy bunczukami
oprawnymi w zloto, srebro lub mosiadz po-
ztacany, ozdabiali swoje szyszaki lub zawie-
szali na piersiach swych koni. Bunczuk biaty
byl najstrojniejszy. Od nazwy bunczuk, po-
wstaty w jezyku polskim wyrazy: bunczuczny,
bunczuczno, bunczuczyé¢ si¢, znaczgce to samo
co pyszni¢ si¢, junaczy¢é. Bogatsi mieszczanie
Ilwowscy, jak to widzimy z dzieta WI. Lozin-
skiego p. n. »Patrycyat, uzywali takze dla pa-
rady bunczukoéw .pod gardto koniowi.*
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* Niechze tak zostanie.
nadto giteboko
stuzby.

Sternik pewnego okrgtu raz
zagladnat do kieliszka i nie moégt petnic
Nazajutrz rano, kiedy znowu stawil si¢ do stuzby
i do dziennika okrgtowego zapisa¢ chcial swe notatki,
ujrzat napisane rg¢ka kapitana wyrazy: .Sternik caty dzien

pijany.«

— Panie kapitanie — rzekt do kapitana, skoro go
Bwjrzal — potrzebnem to koniecznie nie byto.

— A czy to nieprawda? — zapytal si¢ kapitan.

— Niestety, prawda.

— Niechze tedy tak zostanie.

Wieczorem kapitan zagladnal ze zwyczaju do dzien-
nika iz niematem zdziwieniem wyczytal tam wyrazy: »Ka-
pitan caly dzien trze/wy«.

—m Co to znaczy? — zapytal sternika — wyglada to
tak, jakbym tylko w tym jednym dniu byt trzezwy!

— A czy to nie prawda, ze pan kapitan byl trzezwy?

— Oczywi$cie, ze prawda.

— Niechze tedy tak zostanie.

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa .Katolika* w Bytomiu O.-§ — Redaktor odp.: Adam Napieralski w Bytomiu.



Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich.

Rok XI.

Bytom G.-S., 22-go Lipca 1897.

XN\ 29.

Swiatlo" wychodzi co Czwartek. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke = 75 centdw. — Abonowa¢ mozna na
kazdej poczcie (Zeitungs-Preisliste t (Polnisoh) 107). w kazdej ksiggarni, u agentow i z Wydawnictwa ,katolika
w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-b.)

Ogloszenia przyjmuja si¢ za optata 15 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

Cztery obrazki z iycia Papieza IX

1.

Pewna cz¢§¢ miasta Rzymu jest
wyraznie tylko na pomieszkanie dla zy-
dow przeznaczona. I)o tej brudnej
1 niezdrowej okolicy — nazwanej Getto
— Chrzes$cijanin rzadko kiedy si¢ za-
btaka.

Pius IX staratl si¢ zaraz na poczatku
swego panowania, aby to Getto podnie$¢
i ulepszy¢. — Aby Ojcu $w. za usito-
wanie podzigkowaé, wystata gmina zy-
dowska do niego deputacye, dotaczajac
jako prezent urne, ktora juz kilka set
lat w Gecie si¢ znajdowata.

Po milem przyjeciu Papiez tak do
nieb przemowil:  Dzigkuj¢ wam, moje
dzieci, za podarunek i przeznaczam ty-
siac talarow dla ubogich rodzin waszego
wyznania w Gecie zamieszkatych.

I1.
W roku 1818 napisat dwunastoletni
chtopiec do Piusa IX. nastepujacy list:

Ojcze $w., matka moja jest chora
i staba i znajduje si¢ w wielkiej ne¢dzy.
Ojciec nam umart, wigc teraz ja si¢ o jej
utrzymanie staram, ale moj zarobek nie
wystarczy na zakupienie niektdrych nie-
zbednych przedmiotow i na lekarstwa
dla niej zapisane. Potrzebuj¢ na to 89
ztotych, a jezeli Wasza Swigtobliwos$é
pozwoli, przybede jutro i powtorze
prosbe mojg ustnie.«

Papiez wzruszony tym listem rozka-
zat, aby mu chlopca skoro przyjdzie
przedstawiono. Tenze nieomieszkal si¢
stawi¢ 1 nie dajac si¢ widokiem Papieza
bynajmniej zbi¢ z toru, prosbe powto-
rzyt. Pius IX dat mu dwra dukaty war-
tosci 12 ztotych. Nie mam, rzekl chto-
piec, aby trzy zlote, ktére nadto odebra-
tem, zwroci¢. Usmiechnat si¢ Papiez nad
niewinng prostotag dziecka i kazat mu
wszystko zatrzymac.

Wystany za oddalajacym si¢ poset,
przekonal si¢, ze pienigdze rzeczywiscie
na podany cel zostaly wydane. Pius IX
przywotlat zatem chtopca ponownie do
siebie i o§wiadczyl, ze si¢ wychowaniem
jego zajmie. Lecz ten nie przyjat ofia-
rowanej pomocy z powodu, ze niepodo-
bna mu opusci¢ matki, ktéorej jedyna
byt podpora.

A wigc, odpowiedzial papiez, bede
si¢ 1 matka twoja opiekowat dla tego
ze biedna 1 toba, dla tego ze$§ tak do-
brym synem jest.

1.

Pewien obywatel rzymski utracit
nieszcze$liwym przypadkiem konia, kto-
rym towary swe do miasta dowozil.
W swem nieszczg¢§ciu napisal natych-
miast do nowo obranego Papieza, o kto-
rego dobroczynno$ci duzo byl slyszat
prosb¢ o darowanie konia. Udat si¢ do
patacu papiezkiego i oddal list sekreta-
rzowi Ojca §wietego. Pius IX. biednemu
Rzymianowi bez wldcznie z wilasnych sta-
jen konia i dwa dukaty, na urzadzenie
przekazat. Ale tez trzeba byto widzieé,
z jaka tenze rado$ciag dosiadt konia
i niech zyje Pius IX,'niech zyje Pius
IX« wykrzykujac do domu popedzil.

Iv.

Mtlode Rzymianki nosza zazwyczaj
na piersiach ztoty krzyzyk, z ktoérym
chyba wielka potrzeba je rozlaczyc
moze.

Do tej ostateczno$ci zostata pewna
mtoda robotnica doprowadzong; sprze-
data krzyzyk, aby dla matki chleba ku-
pi¢. Powrdciwszy do domu, rzekta: Ko-
chana matko, mamy teraz pozywienie
na kilka dni, niezadlugo bede¢ miata ro-
botg, bo nasz dobry papiez w tym wzgle-
dzie juz rozporzadzit; Pan Bog nas nie
opusci, a Pius IX czuwa nad nami!

Papiez o wszystkiem si¢ dowiedziat
1 jeszcze tego samego dnia odebrata
dziewczyna z Watykanu nastgpujacy list:
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»Stusznie, moje dziecko, zaufata$
Panu Bogu, ktory mitos¢ dziecinng zaw-
sze wynagrodzi, stusznie, tez =zaufata$
Piusowi IX, ktory si¢ postara, aby$ ra-
zem z matkg swoja nadal glodu nie
cierpiata. Do listu byt dolgczony ow
sprzedany krzyzyk i pi¢¢ dukatow.

0 chwale Bozej 1 chwale krolewskie).

Gawegda z zebrackiego zywota.

I.

W kruchcie jednej niedzieli,
Wynedzniali, nie$mieli,

Dwaj zebracy siedzieli.
A ze weczes$nie do$¢ byto,
A gawedzi¢ tak milo,

Wigc si¢ sobie gwarzyto.

Gwarzg rdéznie a roznie,
Satyrycznie, ostroznie,
O panach, o jalmuznie.

O kalectwie i latach,
O szatach i1 o latach,
0 dziadowskich intratach,

O zebrackim swym stanie,
0 dzwonach, o organie,
1 o ksiedzu plebanie.

1 rzekt Szczudlo koledze:
»Wiesz, ze doma nie siedzg,
Czasem wioski odwiedze.

Czasem sobie zachodze¢
Pod figure przy drodze,
I tam piosnki wywodze.

Jest przychdd jaki taki,
Na dzien ze dwa szdstaki
Na kupienie tabaki.

Ale najlepsza rada,
Is¢ gdzie odpust wypada,
Gdzie narodu gromada.

Mowi¢ $wigte pacierze,
I $piewac¢ piosnki szczerze,
A pewno si¢ grosz zbierze.

Ale jedna przestroga;
Modl si¢ tylko do Boga,
Nie patrz, czy kwota mnoga.

Bierz jak podarek bozy,
Kto co do reki wlozy,
A Pan Bég ci pomnozy,

I twych modtéw nie straci,

Za jatlmuzne wspdtbraci
Dobrodziejom zaptacil«

Stuchat Kostyl tej mowy:

»Rozum< — rzecze — »wart glowy,
Koncept wielce jatowy.

I§¢ pod krzyzyk... a moze...
Zbierzesz skarby nieboze,
Pan ci dopomoze.

A ja ide we dwory,
Cho¢ zebrackie ubiory
Psy szarpaja ze sfory.

Mam jalmuzny do syta.
Krél mi¢ zywi i — kwita,
Petna moja kaleta.
Cztek sie¢ wesprze na kuli,

Idzie pod zamek kroli,
Do muru si¢ przytuli.

Tam zjezdzajg si¢ pany,
Wojewody, hetmany,
Kazdy w zloto przybrany.

Spojrzy ktory k'tej stronie,
Ja si¢ nizko poktonie
I wyciggam me dtonie.

Z panami trudna rada,
Czasem jasna gromada
Ani spojrzy na dziada.

Czasem bywa cztek w biedzie,
Gdy si¢ wymknie po przedzie,
To kto$ koniem najedzie.

Albo gorzej si¢ zdarzy,
Kiedy zotdak ze strazy
Halabarda nedzarzy!

Czasem — dworskie swawole
Rzuci kamien pachole,
Wlepi siniec na czole.

Lecz czesto, zamiast psoty,
Ze szczegolnej szczodroty,
Rzuci czerwony zloty.

Albo pan jaki raczy
Da¢ do reki zebraczej
Sto ztotych — nie inaczej.

Ha! kazdy ma swe gusty:
Ja wole kasek tlusty,
A ty — sielskie odpusty.

Bog dobry! tak kolego,
Lecz krol... to co innego,
Krél to zywi biednego!

Nie kroél, to dwor, co hula;
Ciebie Pan Bog rozczula,
Co do mnie, wole krola.

Wejdz pod krélewskie znamig.
Siadz przy zamkowej bramie.
Obaczysz, czy ja klamig?

Szczudto co$ gtowa kiwa,
Wtem organ glos przerywa,
Wyszta §wigta wotywa.

Boga tamten, ten krola chwali, -

A krol stojac w oddali,
Podstuchat, co gadali.



I1.

W tydzien — znéw dziady spotem;
Krél z senatorskiem kolem
Wysiada przed kosciotem.

Idzie gdzie dwaj zebracy;
Za nim niosg dworacy
Dwa bocheny na tacy.

Krél, z u§miechem na twarzy,
Obu biednych ne¢dzarzy
Wtasnorgcznie obdarzy.

Szczudto, co chwalil Boga,
Dostatl bochen pieroga,
Butka cienka i oroga.

Kostyl z krolewskiej chwaty,

Wziat chleb czarny i maty,
Cigzki jakby ze skaty.

Szczudlo w rogu cmentarza

Tylko pacierz powtarza,
Na podarek nie zwaza.

Oparl regce u kija,
Wzrokiem niebo przebija,
Moéwi Zdrowas$ Maryal!

Kostyl, chwalca kréolowy,
Nie rad z butki razowej,
Szedl po rozum do gltowy:

Skradt si¢ cicho, i zaczem
Szczudto modli si¢ z ptaczem,
Zmienit butke cichaczem.

Szczudto w rogu cmentarza
Ciagle pacierz powtarza,
Zamiany nie uwaza.

Po mszy $wietej, po sumie,
Modlac si¢ jak kto umie,
Ludzie wychodza w tlumie.

Mniej juz ludu co chwila,
Kazdy gdzie$§ si¢ posila, —
Rzekt Szczudto do Kostyla:

— »Czas nam uzy¢ swobody,
Wezmiem chleba i wody,
Sigdziem wedle gospody.

Zjemy obiad zebraczy,
Niech Bég nagrodzié¢ raczy
Naszych dobrych wspieraczy!«

Dobyt chleb z za pazuchy,
Czarny, ci¢zki i suchy,
Az si¢ sypiag okruchy.

— »No, sy¢ si¢ boza chwala,«
Rzekt mu Kostyl zuchwato,
»Patrz, co mi si¢ dostato!

Ja za krdolewskie zdrowie,
Mam butke, co si¢ zowie,
Jadam jako panowie.«

Szczudlo spojrzal przez ramig,
Chleb swoj suchy roztamie:
»Boze! czy wzrok moj klamie?!

Co6z to? zkad si¢ to wzigto?
Opatrzno$ciz to dzieto 7«
Z chleba zloto sypnetlo!

Bo krél, hojny w potrzebie,
Wdzigczen pochwat dla siebie,
Zapiekl ztoto we chlebie, —

Ze dwie gar$ci niemate,
By okaza¢ swa chwate,
Ze ma serce wspaniale!

I Kostyla ne¢dzarza,
Co na Boga nie zwaza,
Wtasnorgcznie obdarza.

Lecz Pan Boég przeinacza:
On podarek bogacza
Swemu chwalcy przeznacza.

Wiegc si¢ Szczudto rozczula,
Cho¢ chromieje i kula,
Szedt dzickowaé do krdla.

Kroél krzyknat: »Precz beznogu!
Do koscielnego progu,
Dzigkuj tam Panu Bogu!«

Bo wstyd si¢ w oczach zdradza,
Ze nie krolewska wladza,
Lecz Pan Bo6g wynagradza.

I11.

Szczudto za swe dukaty
Wynidst kosciot bogaty,

Dat zlote aparaty,
Zbudowal dwa szpitale,
I sam przy bozej chwale

Zyt poboznie, wspaniale.
Az syt Panskiej opieki,
Poszedt na kraj daleki,

Krélowaé¢ z Nim na wieki.

4

Zrodetko 1 lipa $w. Wojciecha.

O dobra mile od Krakowa jest wio-
ska Modlnica. Nazwa tej wsi, wedle
podania ludowego, pochodzi ztad, iz
tam si¢ ostatni raz modlit $w. Wojciech
o-dy z Krakowa szedt do Gniezna a po-
tem do Prusakow. Liczne grono wier-
nych chrze$cian odprowadzato §w. Woj-
ciecha z Krakowa, nie mogac si¢ roz-
sta¢ z ukochanym i §wietym swym na-
uczycielem. Gdy juz wreszcie miano si¢
zegna¢, pyta §w. Wojciech:

— Nie trzeba wam czego? macie
wszystko?

— Ach, Ojcze taskawy, szepng
ludziska, — mamy chleba do$¢, ale woda
niezdrowa. Nie ma zrdédta dobrego.

Wtedy $§w. Wojciech uderzyt laska
pielgrzymia w ziemi¢, a w tej chwili
zdr6] wody wytrysnagt. Woda ta ma



mie¢ smak przedziwny i na slabosci
oczne jest bardzo pomocna.

Nad tern zrdodelkiem, zasadzil $w.
Wojciech lipg, ktora si¢ wnet przyjeta
i li¢mi okryta. Jedna za$§ z kobiet,
przy pozegnaniu §w. Wojciecha, poka-
zata mu ran¢ od ukaszenia weza i1 za-

Po6zniej, po wielu latach, wiatr to
drzewo wywrdécilt, wigc ludzie zaniesli je
z uszanowaniem na podworze dworskie,
lecz rano na drugi dzien lipa byta na
starem miejscu.

Powtarzato si¢ to trzy razy. Rzekli
wtedy ludzie:

lita sig, ze tu ludziom weze dokuczajg.

Wtedy rzekt §w. Wojciech:

— Rozkazuje — by nigdy

dziom we¢ze nie dokuczaly.

Istotnie od tej pory wezow w Mo-
dlnicy nie ma, chociaz sg we wsi sgsie-

dniej.

Pasztet z gotowanego
mi¢gsa na 4 osoby. Funt migsa
wolowego gotowanego albo tez
resztki pieczeni sieka si¢ drobno
i migsza z Vi funta surowej sie-
kanej wieprzowiny i z siekanem
$ledziem, dodaje sig litra
kwasnej $mietany, wielka utartg
cebule i nieco tluczonego pie-
przu i korzeni. Nastgpnie kraje
si¢ w plasterki IV, litra karto-
fli, ktadzie polowe¢ w ich forme,
na to przygotowana migszamng
miesng, na to drugg potowe kar-
tofli, Vi
si¢ w formie i piecze w koncu
pasztet na miernym ogniu przez
8,t godziny, az dopoki nie na-
bierze barwy brunatno-zoéttawej.

funta masta rozdziela

Kawa z kasztanéow. Stod-
kie jadalne kasztany, obiera si¢
z lupiny i cienkiej spodniej skorki,
kraje na mate kostki, wysusza
w piecu, pali i miele jak zwy-
czajng kawe.

Rozmaitosci.

* Niektére z dziennikéw wlo-
skich wystaty na plac boju do
Tessali i Epiru swoich kore-
spondentow, ktorzy dzielili losy
wojska greckiego i ochotnikow
legionu garybaldczykow. Jeden
z tych korespondentow, Adolf
Rossi, z Corriera della Sera,
wychodzacego w Medyolanie, spi-
suje obecnie swoje wspomnienia
z ostatniej kampanii.

— Widag,

trzeba ja tu zostawid,

niech dalej rosnie

tu lu-

I tak zrobili. Drzewo zapuscito nowe
korzenie i stoi do dzis.
Modlnica przypomina drogie wspomnie-
nia o §w. Wojciechu.

I do dzi§ wies

Dawniej ta wioska

nazywala si¢ Zagorze.

Korespondenci uzywali wszel-
kich mozliwych wehikutow, aby
dotrze¢ do placu poju, ale naj-
wigksze ustugi oddal im kolo-
wiec. Gdzie tylko droga bytla
mozliwa, wszyscy wsiadali na
bicykle, a w gorach na $ciezkach
i stokach kamienistych uzywano
koni i mutéw, rzadko tylko zna-
lazt si¢ powoz.

Ludno$¢ wiejska grecka nie

znata bicykléow, wigc korespon-
dent wtoski, jadacy na zela-
znym  rumaku, byl wszedzie
przedmiotem wielkiego podziwu.
Wogdle Rossi nie moze na-
chwali¢ si¢ bicykla. Przycho-
dzity chwile, kiedy trudno byto
o powozy, o konie i muly, bo

wojsko zabierato je dla siebie pod
zywnos$¢ i rannych, wtedy jedy-
nym S$rodkiem do podrdézowania
byt bicykl.

Co jednak bylo szczegdlnie
nieoceniong zaleta kolowca, to
to, ze go Grecy nie kradli, bo
go nie znali i obej$¢ si¢ z nim
me umieli. Przeciez kilku ko-
respondentom ukradziono w nocy
konie, ale do kotowca nikt si¢
nie zakradat

Tym sposobem kazdy z pa-
noéw korespondentéw, uzbrojony
w Dbicykl, byl pewnym, ze do
Aten piechota nie powrdci.

* Przedpotopowy dab sprze-
dano w tych dniach na publicznej
licytacyi. w Paryzu. Drzewo to
kolosalne wazy 35,000 klg., ma
31 m. dlugosci i 9 m. obwodu.
Znaleziono je w korycie rzeki
Rodanu a sprzedano za sumeg
4300 frankow.

ZAGADKA.

Siedm wyrazow pigciogtoskowych
utozy¢ obok siebie w miejscu kropek,
kierunku pionowym, aby rzad pierwszy
utworzytl nazwisko poety, a rzad
ostatni pseudonym poetki.

Znaczenie wyrazow: 1) Pospolite
na wsi, lecz w mieécie wyzej czynione.
2) Kwiaty ogrodowe, z Ameryki po-
chodzace. 3) Miasto w Japonii. 4)
Odnoga Wisty. 5) Kwiaty wiosenne.
6) Lacinska nazwa ziarna. 7) Narze-
dzie muzyczne dawniejsze.

Rozwigzanie zagadek 1 Nr. 10:

1.
T
R A K
K ART A
K O N NI O A
T AR N O W SK 1
ST E WN IK
KA S S A
O K A
|
2.
TARABAN.

Dobrze odgadli pp.: R. Pietruszka,
Laurahuta; A. Drabik, Szopienice ; J.
Badura, Rozdzien; .l. Kuopp, Zabrze;
A. Warauka. Wvbranowko.

30 silnych robotnikow

inajdzie natychmiast latem i zima
satrudnienje-za wysoka placa.

Wiiisch & Co., Berg Gladbach

I» Koln a. Itliein.
Dnbj delikatnego rodzaju, zyjace,
nciR I, przybycie zagwarantowane,

okoto 60 pigknych rakow stol. 4 mk.,
40 olbrzymich 5 m., 30 sztuk znakom.,
rzadkich zwierzat 6 marek franko za
zaliczka. Ilenr. Dawid Spit/.er.
Podwotoczyska (Austrya). H)

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolika” w Bytomiu G.-S



